EGY DOKUMENTACIO A TANULSAG KEDVEERT... // UNA DOCUMENTAZIONE PER TRARNE INSEGNAMENTO...

Ez év janudr 4-én 23:05-kor a szerkeszt6ségbe befutott egy fax Ricordo di Carlo Bo (Carlo Bo emléke) c.
cikk-kel egy dél-olaszorszagi egyetemi oktatd aldirasaval, pecséttel, fix- és mobil telefonszamokkal ellatva. A
levélvaltasok dnmagukért beszélnek... Az igazi nevet fiktiv névvel helyettesitem. A képekrél szandékosan
kivagtam az egyetemi tanarhoz vezetd adatokat (név, pecsét, aldirds)... Csak egyetlenegy megallapitasom
van: nem alaptalan bizonyos olasz egyetemek nemzetkdzi rossz hire... ime a fax és a levelek idSrendi
szekvencidja alulrél visszafelé olvasva, nincs sziikség kommentalasra:

Alle 23:05 del 4 gennaio di quest’anno alla redazione & arrivato un fax contenente uno scritto intitolato
Ricordo di Carlo Bo, firmato, timbrato, corredato con numeri di telefono fisso e cellulare di un professore di
un’universita dell’ltalia meridionale. Il vero nome I’ho sostituito con uno fittizio, dalle immagini invece ho
ritagliato tutto quello che potesse ricondurre al professore univeritario in questione... Ho soltanto una
constatazione: purtroppo non & senza fondamento la cattiva fama mondiale di certe universita italiane...
Ecco il fax e la corrispondenza in sequenza cronologica, a partire dal fondo verso in alto, non serve alcun
commento, le lettere parlano in sé:

RICORDO DI CARLO 80 l

“trasversale” rispetto Jlle altre: vi ha trovato posto | produzione di BO, ma anche un complesso integrato
| di testi e sagg, chiamao a restituire, nei limiti del possibile, la trama delle sue fonti, dei suoi interessi, delle
sue suggestioni che i fa trasmesso. La Biblioteca & situata all'interno del Palazzo PASSIONEI ed & distribuita

Mi sono formato alla schiola di CARLO BO, alla prestigiosa Universita di URBINO, dove negli anni settanta mi
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Carlo BO nato a Sestr Livante il 25 gennaio 1913, compie g studi superiori presso 1 gesuiti dellistituto [ periodici di letteratural piano seminterrato: letteratura spagnola e altre letterature; periodici

Arecco di Genova avendo come professare di greco Camillo SBARBARO. muttidisciplinari.

Nel 1920 s rasferta Fifenze dove silaured nel 1934 in Lettere Moderne presso PUniversita di Firenze. In Nel 2002 & stato allestfto il catalogo. La biblioteca aderisce al polo SBN Universita/Provincia e partecipa al

seguito inizio 13 carrierd universitaria, insegnando Letteratura Francese e Spagnola alla Facolt di Magistero | progetto Circe per- i Ia diffusione delle rivi turali europee. Il catalogo
gl iidellarivista | 2 accessibile dal sito Web attraverso 'Opac Sebina.

dellUniversita di Urbinp. A Firenze nei primi anni

- lla quple collabora attivamente. o
FRONTESPIZIO"alla quhle col | Inmolti esemplari dellh collezione figurano dediche autografe a Carlo BO, firmate da autori, editori, amici

Durante la guerra i rifgio a Sestri Levante, pol a Rivanazzane, vicno a Voghera, infine a Valbrona, nelle W i R e wen i
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sposarono nel 1963. 2
[ accessibile dal sito Web. E stato messo a disposizione degl utenti un ampio ventaglio di risorse, strumenti

& tecnologie, finalizzatk, el Joro complesso, a garantire la conoscenza del patrimonio e del servizi e ad
agevolare le attivita difricerca, accesso e uso delle fonti documentarie. Le modolita di accesso e di fruizione
del servizi sono discipljnate dal regolamento della biblioteca. Il testo del regolamento & a disposizione di
chiunque ne faccia ricjiesta ed & sito. Agl jene rilasciata una i
\ strettamente personae. Per | servizi i
| i < k
el 1972 & stato Presidente della giuria del Premio Letterario Basiicata. | i e |

¢ ‘i . ;
sl 1547 212001, Inintprrottamente per 53 anni, Magnifico Rettore dellUniversits di URBINO, attuaimente |

intitolata a suo nome.

Nel 1951 fondd la Scudfa Superiore per Interpreti e Traduttori a Milano, aprendo altre sedi in tutta talia. |

Nel 1956 gi fu conferifa la cittadinanza onoraria di URBINO.

Quest'anno | ] accader 'Ateneo ndazio
Lenatore a vita dal Presidente della Repubblica Sandro PERTINI. | Amstaom 8 autority miche dell'At urhlrtatee la Zu ‘r: Carlo e Marise 8O, hanno voluto

Nel 1984 fis nominato | una fiturgica la figura del Magr ha guidato

Nel 1996 Universita di Verona gli conferl la “Laurea Honoris Causa” In Lingue e Letterature Straniere: V‘ FUniversita per oltre dinqunt'anni. La parola di origine greca, “liturgia” significa preghiera di ringraziamento,
o P pertanto ispirati i i dall’um dine includ la preghiera di

Nel 2001, Sestri Levange gli confer la i stesso anno, - {'“Iy | _J ringraziamento il ricofdo di Carlo BO. Si vuole, in sostanza, onorare almeno in parte il grande debito di

scale avvenuta nella sha casa di Sestri, venne ricoverato alfospedale di Genova, dove mori. € sepolto nel riconoscenza che FUnjversitd di Urbino, e con Universita tutta, la cittd, ha nei confronti di questo grande
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i eziosa.
Carlo 80, ha lasciato fuas| 100,000 unith bibliografiche {monografie, periodic), opuscol, estrattl, preziosa.
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opatont  parcarso. p pricna IS "‘:::m"‘u:'! e soca. La sesta area, denominata “FTB. Figure ¢ 8O & stato un critico feuto della pagina scritts, affondava la sua analisi appassionata e talora ansiosa fin

generale, lingue & *’[m‘“'" el 3 2 i, ordinata in modo nella coscienza dellubmo che tanto spesso manca a se stesso, alla sua dignit3, lle sue responsabilits, sl
N e ’ di Carlo BO", che raccoglie circa 6.000 titoli, ordin: " * .

temi della vita, del pénsiero e delfopera suo destino autenticg.

~

Alcune volte erano gli eenti della cronaca, la politica e il costume che gli fornivano lo spunto per ripercorre
Ia storia dolorosa delle filusioni, delle speranze svanite, delle sconfitte, che lo inducevano a trarre bilanci
pesantemente passivi, fna che nello stesso tempo lo spingevano ad aggrapparsi a quellaltra pitt profonda
speranza, non confinat3 nel tempo, non fondata sul meriti dell'uomo. “Ogni volta che noi facciamo queste
analisi —scriveva nel 1957 nel libro “Scandalo della speranza” -, dopo un lungo cammino di sconforto di
amarezza e di disperazipne, tocchiamo aila fine un argine vitale di speranza”. E' la speranza del credente,
ispiratrice di riflessioni the ncora la ia benefica Riflessioni schiette
e impietose che denungiano le debolezze, i viz, i pregiudizi, le p issioni, le colpevoli del
nostro tempo: e additapo anche le carenze o le assenze della chiesa e degli uomini di chiesa, ai quali non
risparmia critiche amarfe e sofferte.

BO non & certo un castigatore di costumi o un censore che ha nostalgia del passato:é uno spirito libero che

sa che la propria libert3 trova la misura della sua cita nel i pero in non ~
gridato, ma trasformatp in_etichetta, non vissuto nel conformismo, ma capace di rinnovarsi continuamente
nel segno di quei valor{ dello spirito che hanno nutrito storia secoli . ‘(

BO & uno spirito liberoje inquieto della serie dei grandi spiriti liberl dellintellettualita cattolica francese delt
novecento, che erano §l suo costante punto di riferimento: Maritain, Bernanos, Péguy, Mounier, Claudel,

Mauriac, Riviére: egli la in mente i he si delle ragioni umane pilt
vive, delle aspirazioni il profonde dell’anima umana, un cristianesimo che al momento della cadutadi
ogni speranza, nell' risi e del mastra alPuomo il volto della “speranza scandalosa”, che,

quando ogni strada vefso un futuro migliore sembra preclusa, suggerisce all'uomo quella sorta di sicurezza,
che & la preghiera: la freghiera, come frutto della speranza cristiana, come medicina delle tristezze
esistenziall.

Quello che & stato felifemente definito il ‘il taciturno rigare ligure’ di Carlo BO non i consente di sapere se
egli pregasse o meno, e non ¢l importa di indagare: quel che & certo & che i suoi scritti testimoniano che la
preghiera & uno dei tgmi delle sue riflessioni. E quando scriveva, non si escludeva, anzl la critica assumeva
accenti di confessionef una confessione, beninteso, allusiva, protetta dalla corazza del pudore, della
modestia, dell‘austerif3, una confessione che non rinnegava mai il suo ‘rigore taciturno’.

La preghiera per BO &lun Indice @ dell'autenticita e della vitalita del cristianesimo. E anche su questo punto
il suo gludizio & severd; “La nostra fede — scrive — tende ogni giorno di pit1a diventare un sentimento sterile,
un sentimento senza yoce, che ignora la preghiera”. Quale preghiera? Una preghiera “che non si perda
nella polvere dei giori” — diceva -, che “ passi oltre il muro della voce, della confessione labiale “.

BO ammirava la pregfjiera che fiorisce nel silenzio dei monasteri di clausura, la preghiera degli spiriti liberi
di quelle monarche tappiste di cui parla in un articolo del 1980; ammirava la preghiera dei Salmi, della
poesia biblica che noj invecchia, perché nasce dall'angoscia dell'uomo di tutti i tempi. Nel 1850
commentava il librettp di preghiere scritte da Romano Guardini, uno dei maggiori teologi del novecento, e
le raccomandava, pefché nascono — diceva- dal senso universale miseria che ci unisce”. La preghiera per
BO & capace di liberafe F'uomo dalla solitudine interiore, che genera sconforto. £ a proposito defla
solitudine chi scrive I"a un vivo ricordo del proprio MAESTRO DI VITA E DI CULTURA.

Technikai mdgidval olvahatébbd tett fax-ivek /Fogli di fax resi piti leggibili con “le magie tecniche”
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From: Direttore Resp. & Edit.

Sent: Monday, February 04, 2013 11:52 AM

To: Caio Tizio

Subject: RE: Rif. Ricordo di Carlo Bo

lo pubblico testi con riferimenti esatti delle fonti e non omessi. Chi li omette pubblicando testi degli altri
sotto il proprio nome come se fossero prodotti del proprio ingegno, commette un plagio che e reato... Se si
trattano di servizi giornalistici e non ci sono espliciti divieti, si pud riportare i testi, ma citando sempre le
fonti... Questo particolarmente dovrebbe sapere anche un professore universitario...

Ci sono evidentissime tracce dei testi copiati di articoli firmati dagli altri — senza riferimenti — da Wikipedia,
dal sito della Fondazione Carlo e Marise Bo...

Chi ha veramente pubblicato sotto il suo nome questo testo, non € professionale.

Peccato che & andato cosi, € un grave incidente...

Prof.ssa Melinda B. Tamas-Tarr
(Dir. Resp. & Edit., docente di Ungherese — Letteratura — Storia e LC2* per stranieri, giornalista e pubblicista)

* jtaliano

En csak a forrasok pontos utaldsaval kozlok szovegeket, nem azok elhagyasaval. Aki masok szévegét publikalja sajat
neve alatt mint sajat szellemi terméket, plagiumot kovet el, amely blncselekmény... Ha Gjsagcikkekrél van szé,
felhasznalhaték — ha nincs erre explicit tilalom —, de mindenkor fel kell tlintetni a forrast... Ezt kiilonosen tudnia
kellene egy egyetemi professzornak is...

A wikipedidban és a Carlo és Marisa Bo Alapitvanyban masok altal aldirt cikkek masolasanak — hivatkozasok
nélkil —nagyon is evidens nyomai taldlhatok...

Aki valéban publikalta ezt a széveget az On neve alatt, az nem professziondlis.

Kar, hogy ez lett bel6le, nagyon komoly baleset ez...

B. Tamas-Tarr Melinda

tandr
(Felel6s Ig. Fészerk.&Kiadé, magyar- irodalom-t6érténelem- és LC2-olasztanar, Gjsagiro és publicista)

N.d.R. Cfr.:
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o % Sai che & possibile consultare Wikipedia anche senza connessione a internet? Scopri come -

WIKIPEDIA
Leenciclopedia libera Carlo Bo
Da Wikipedia, lenciclopedia libera.
Pagina principale
Ultime modifiche
Unavoce a caso
vet‘rma Carlo Bo (Sestri Levante, 25 gennaio 1911 — Genova, 21 luglio 2001) & stato un critico letterario italiano. Ha fondato nel 1968 la IULM, che oggi ha sede principale a Milano. sen. Carlo Bo
Aiuto

Questa voce sugli argomenti scrittori italiani e Genova & solo un abbozzo l
Contribuisci a migliorarla seconda le convenzioni di Wikipedia. Segui i suggerimenti del progetio di riferimento,

- Indice raseonc] I I Pariamento italiano
~ Comunita Senato della Repubblica
1 Cenni biografici
2 Opere principali

1

Portale Comunita

3 Onorificenze

Contatti

» Stampalesporta

b Strumenti 8 Collegamenti esterni

1) GERRED Cenni biografici mesines
= Inaltre lingue
Deutech MNato a Sestri Levante il 26 gennaio 1911 compie gli studi superiori presso i gesuili dellistituto Arecco di Genova e ha come professore di greco Camillo Sbarbaro
English Mel 1920 si trasferi a Firenze dove si laure6 nel 1934. Durante gli anni universitari presso [Universita i Firenze (dove fu iscritto ai GUF, vinse anche un Littoriale della cultura e dellarte) in
Espafiol Lettere moderne. In seguito inizid la carriera universitaria insegnando letteratura francese e spagnola alla Facolta di Magistero dellUniversita di Urbino (a partire dal 1938). A Firenze nei
Frangais primi anni ‘30 conosce Giovanni Papini e gl intellettuali della rivista "Frontespizio” alla quale collabora attivamente:
Luogo Sestri Levante
(REELT Durante |a guerra si fifugia a Sestri Levante, poi a Rivanazzano, vicino a Voghera, infine a Valbrona, nelle vicinanze del Lago di Como J
Portugués . nascita
Aoditeain Finita la guerra si stabilisce a Milano con Marise Ferro (1905-1991), precedentemente sposata con Guido Piovene. i sposeranno nel 1963 Data 25 gennaio 1911
Dal 1947 &l 2001, ininterrottamente per 53 anni, & rettore dellUniversita di Urbino, che & stata po intitolata al suo nome nel 2003 nascita
MNel 1951 fonda la Scuola Superiore per Interpreti e Tradutteri di Milano, che poi aprira sedi in tutta halia Wrem BT
morte

.
Dal 1956 & cittadino onorario di Urbino Data morte 21 |uglio 2001

Dal 1972 & presidente dela giurie del Fremio Letizrario Basiicata el Laures i Lotioro Moderna
Mel 1984 & stato nominato senatore a vita dal Presidente della Repubblica in carica all'epoca, Sandro Pertini studio

MNel 1996 [Universita di Verona gli conferisce la “laurea honeris causa® in Lingue e letterature straniere. RICISSSI0N ] SCTiore. profé SS 018 VeI aTio
Nel 2001, Sestii Levants gl conferisce la cittadinanza onoraria. Lo stesso anno. in seguito a una caduta sulle scale awenuta nella sua casa di Sestri, viens ricaverato allospedale di S BIERL X X, 20,1, XU X0V

Genova. dove muore. E sepalto nel cimitero di Sestr fou Democans Cristiana, Parlty

Popolare ltaliano, La Margherita

Onera nrincinali .
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FONDAZIONE STATUTO ORGAN CARLO E MARISE BO VENT CONTATTI
TESTI DI CARLO BO INTERVENTI PUBBLICAZIONI SOSTIEN] PALAZZO PASSIONEI

spedisct ad un amico | stampa

1libri di Carlo Bo

| Carlo Bo ha lasciato quasi 100.000 unit3 bibliografiche (monografie, pericdici,
apuscol, estratti), probabilmente la pi grande biblioteca persenale itaiana, una
collezione che documents i suoi vastissimi interessi. Il suc desiderio ers quello
di farne una bibliotecs di ricerca in campe umanistico, al servizio degl studiosi,
con una forte e specifica vocazione nel settori di letteratura italiana e francese
moderna e contemporanes, destinats 3 crescere € ad arricchirsi nel tempo.

ORDINAMENTO DELLE COLLEZIONI

Abbiamo organizzato la Biblioteca a scaffale aperto, ad eccezione dei rari “di
edizione”, degli esemplari con particolari caratteristiche individuali, dei
volumi dannegagiati o delicati.

Non abbiamo allestito una sezione periodici: monagrafie e riviste sono
collocate negli stessi settori disciplinari di riferimento, anche se in sequenza
distinta.

Le raccolte sono ordinate per aree di ricerca. Le aree sono sei e sono
concepite in modo da suggerire pili di un'opzione di percorso. Le prime
cinque hanno un profilo interdisciplinare/multidisciplinare: consultazione
generale, lingue e letterature, arti, scienze umane, scienze sociali. La sesta
area, denominata "FTE. F\gure 2 témi della vita, del pensiero e dell'opera di
Carlo Bo”, che raccoglie circa 6.000 titoli, & ordinata in modo “trasversale”
rispetto alle altre: vi ha trovate posto 2 produzione di Bo, ma anche un
complessa integrato di testi e sagai, chiamato a restituire, nei limiti del
possibile, la trama delle sue fonti, dei suoi interessi, delle suggestioni che ci
ha trasmesso.

La Biblioteca & situata all'interno di Palazzo Passionei ed & distribuita su
quattro piani

secondo pianc: opere e temi di Carlo Bo; poesia, teatro e narrativa italiana;

prime pizno: narrativa italiana contemporanea; letteratura e poesia francese;

piano terrs: teatro e narrativa francese; periodici di letteratur.
Diang seminterrato: |atteratura Spagnola @ aitre letterature; periadici multidisciplinari,

CATALOGO

Abbiama iniziato ad allestire il catalogo nel gennaio 2002. La Biblioteca aderisce al polo SBN Universita/Provincia e
partecipa al progetto Circe per |a catalogazione e |a diffusione in veste digitale delle riviste culturali europee. 1l
catalogo & accessibile dal nostro sito Web attraverso I'Opac Sebina.

DEDICHE

In molti esemplari dell collezione figurano dediche autografe a Carlo Bo, firmate da autori, editori, amici ed altri,
veri e propri testi letterari, attraverso i quali & possibile ricostruire legami significativi di un dedicatario d'eccezione
con altri esponenti della cultura italiana ed europea a lui contemporanea.

Per tutelare gl originali & valorizzare queste importanti tracce documentarie, abbiamo realizzato un progetto di
riproduzione digitale delle dediche e abbiamo allestite un apposito database catalografico, anch'esso accessibile
dal sito Web

SERVIZL

Mettiamo a disposizione dei nostri utenti un ampio ventaglio di risorse, strumenti & tecnalogie, finalizzate, nel laro
complesso, 3 garantire la conoscenza del nostra patrimonio @ dei nostri servizi & ad agevolare le attivita di ricerca,
accesso e Uso delle fonti documentarie.

Le modalita di accesso e di fruizione dei servizi sona disciplinate dal regolamento della biblicteca. Il testo del
regolamento & a disposizione di chiungue ne faccia richiesta ed & scaricabile dal nostro sito.

Agli utenti rilasceremo una tessera d'iscrizione strettamente personale.

Per i servizi che comportino spese agaiuntive di gestione (prestito interbibliotecario, fornitura document,
riproduzione e stampa ecc.) & previsto un rimborso a carico dellutente.

CONSULTAZIONE E LETTURA
I volumi della Biblioteca posseno essere consultati dagli utenti ammessi senza particolari limitazioni.

SERVIZI INFORMATIVI

La Biblioteca si impegna a soddisfare richieste di informazioni riguardanti le raccolte, nonché quesiti di ricerca nel
campo della letteratura europea moderna e contemporanea.

i nostro servizio di reference prevede attivita di orientamento a carattere generale; di consulenza circa I'uso degli
strumenti disponibili; di assistenza i ricerche fattuali, tematiche e bibliografiche; di localizzazione di risorse
documentarie sui cataloghi & erisntamente verse altri servizi bibliotecari.

SITO WEB E SERVIZI ONLINE

La Biblioteca aggiorna costantemente le proprie pagine Web allinterno del sito della Fondazione, con finalita
informative, di comunicazione € scambio, La home page della biblioteca & un portale d'accesso per Opac =
MetaOpac nazionali e internazionali  altre biblioteche d'autore e archivi letterari.

Attraverso il sito web & possibile accedere ai nostri cataloghi & 3 servizi online, come richieste di informazione,
prestito interbibliotecario & fornitura documenti.

PRESTITO

La Biblioteca nan eroga, di norma, servizi di prestito a singole persone, ma affettua servizi di prestito
interbibliotecario, in entrata e in uscita, nellambito del Servizio bibliotecario nazisnale e a beneficio degli istituti
dell'Universita degli studi di Urbino "Carlo Bo". 1l prestita in favore di ogni altra struttura pubblica o privata, italiana
0 straniera, potra perd essere autorizzato di volta in velta. Alcune tipologie di documenti sono, a termini di
regolamento, escluse dal prestito.

FORNITURA DOCUMENTI

Garantiamo ad altre strutture servizi di fornitura di documenti (articoli, saggi, interventi a convegni, ecc.) riprodotti
su supporto cartaceo, elettronico o di qualsiasi altro tipo.

Forniamo inoltre, per finalita di studio e nel rispetto delle disposizion di legge, riproduzioni di nostri documenti agli
utenti, nonché a biblioteche, a centri di documentazione e ad altri enti pubblici o privati.

POSTAZIONI INTERNET
I nostri utenti hanno a disposizione, escusivamente per scopi legali e per finalita di studio e di ricerca, quattro
postazioni collegate in rete e possono contare in qualsiasi momento sull'assistenza del personale.

Di norma, ogni utente pud utilizzare Internet per un tempo non superiore a 60 minuti. Un'eventuale estensione
della ricerca potra tuttavia essere concordata con il funzionario responsabile.

Per ulteriori informazioni:

Segreteria

Palazzo Passionei Paciotti

via valerio 9, 61029 Urbini (PU)

tel. 0722.305680 e 0722.305343 - fax 0722.305347

info@fondaziensho.it
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Per ricordare Carlo Bo

m

Anche quest’anno le autorit3 accademiche del nostro Ateneo e la Fondazione Carlo e Marise Bo hanno voluto
ricordare con una celebrazione liturgica la straordinaria figura del Rettore che ha guidato I'universits per oltre
cinquant’anni.

La parola, di origine greca, Yliturgia’ significa preghiera di ringraziamento. Dunque noi, 0ggi, ispirati dalla liturgia e
mossi dallumano sentimento della gratitudine includiamo nella preghiera di ringraziamento il ricordo di Carlo Bo.
Vogliamo cosi anorare almeno in parte il grande debito di riconoscenza che Universita di Urbino, e con I'Universita
tutta la nostra ditta ha nei confronti di questo grande personaggio della storia contemporanea, the ci ha lasciato
un‘eredit culturale e spirituale singolarmente preziosa.

Con il trascorrere inesorabile del tempo — sono gia passati undici anni dalla scomparsa di Carlo Bo - la sua
figura non tramonta, perche i suoi tratti sono indelebilmente scolpiti nells storia della nostro Ateneo, oltreché nella
storia della letteratura italiana del '900. Sono, perd, lineamenti di un personaggio che non si lascia ridurre entro
schematiche definizioni che volessero inquadrare solo le sue lunghe e feconde attivita di Rettore iluminato e di
autorevolissimo critico letterario. In verita | SUi interessi erano pill ampi & profondi.

Certo, spessa la sua testimonianza prende avvio dal dato letterario, ma sentito e interpretata come
documento di vita o, per meglio dire, come testimonianza scritta dei valori dello spirito incarnati nella vita
delluomo. Bo era critico acuto della pagina scritts, affondava la sua analisi appassionata = talora ansiosa fin nella
coscienza dell'uomo, dell'uomo che tanto spesso manca a se stesso, alla sua dignita, alle sue responsabilta, al
suo destino autentico.

Altre volte erano gli eventi della cronaca, Ia politica e il costume che gli fornivano lo spunto per ripercorrere
Ia storia dolorosa delle illusioni, delle speranze svanite, delle sconfitte, che lo inducevano s trarre bilanci
pesantemente passivi, ma che nello stesso tempo |o spingevano ad aggrapparsi a quellaltra pit profonda
speranza, non confinata nel kempo, non fondata sui meriti delluomo. “Ogni volta che noi facciamo queste analisi -
scriveva nel 1957 nel libro “Scandaio della speranza” -, dopo un lungo cammina di sconforta di amarezza e di
disperazione, tocchiamo alla fine un argine vitale di speranza”. E |a speranza del credente, ispiratrice di riflessioni
che conservano ancora Ia loro straordinaria benefica fraschezza. Rifiessioni schistte & impietose che denunciano le
debolezze, i vizi, | pregiudizi, le paurose omissioni, le colpevoli carenze del nostro tempo: e additano anche le
carenze o le assenze della chiesa e degli uomini di chiesa, ai quali non risparmia critiche amare e sofferte.



Ma Bo non & certo un castigatore di costumi o un censore che ha nostalgia del passato: & uno spirito libero che sa
che |a propria liberta trova la misura della sua autenticita nel cristianesimo; perd in un cristianesimo non gridato,
non trasformato in etichetta, non vissuto nel conformismo, ma capace di rinnovarsi continuamente nel segno di
quei valori dello spirito che hanno nutrito secoli di storia. Bo & uno spirito libero e inquieto della serie dei grandi
spiriti liberi dellintellettualitd cattolica francese del Novecento, che erano il suo costante punto di riferimento:
Maritain, Bernanos, Péguy, Mounier, Claudel, Mauriac, Riviére: egli ha in mente un cristianesima incarnato che sia
espressione delle ragioni umane pili vere, delle aspirazioni pitl profonde dell'anima umana, un cristianesimo che al
momento della caduta di ogni speranza, nell'ora della crisi e del pessimismo mostra all'uoma il volto della
‘speranza scandalosa’, che, quande ogni strada verso un futuro migliore sembra preclusa, suggerisce all'uomo
quella sorta di uscita di sicurezza, che & la preghiera: |a preghiera, come frutto della speranza cristiana, come
medicina delle tristezze esistenziali

Quello che & stato felicemente definito i tautumo rigore ligure” di Carlo Bo non d consente di sapere se
egli pregasse o meno, & non di importa di indagare: quel che & certo & che | suoi scritti testimoniana che |a
Preghiara era UG del temi 2lle ua PHESSIOnT £ quande N Scrueva, nom &1 £sciudeys, anaila cifiea sesumeva
accenti di confessione: una confessione, beninteso, allusiva, protetta dalla corazza del pudore, della modestia,
dell'austerit3, una confessione che non rinnegava mai il suo 'rigore taciturno’.

La preghiera per Bo & un indice dellautenticits e della vitalit del cristianesimo. E anche su questo punto il su
giudizio & severo: *La nostra fede - scrive - tende ogni giomo di piti a diventare un sentimento sterile, un
sentimento senza voce, che ignora |a preghiera”. Quale preghiera? Una preghiera “che non si perda nella polvere
dei giorni” - diceva -, che "passi oltre l\ muru del\a voce, della confessione labiale”. Bo ammirava |a preghiera che
fierisce nel silenzio dei monasteri di causura, la preghiera degli spiriti liberi di quel\e manache trappiste di cui parla
inun articolo del 1980; ammirava la preghiera dei Salmi, della poesia biblica che non invecchia, perché nasce
dall'angoscia dell'lomo di tutti i tempi. Nel 1950 commentava il libretto di preghiere scritte da Romano Guardini,
uno dei maggiori teologi del novecento, & le raccomandava, perché nascono - diceva - "dal senso di universale
miseria che ci unisce”. La preghiera per Bo & capace di liberare l'uomo dalla solitudine interiore, che genera
sconforto. E a proposito della salitudine chi scrive ha un vivo ricordo di una conversazione di Bo alla radio nei primi
anni ‘60, in cui commentava il senso metaforico-spirituale del detto biblico sapienziale: Vae sofi, "guai a chi & solo”,
perché, se cade, nessuno lo aiuter3 a rialzarsi.

La nostra & una commemorazione liturica, e la liturgia  a preghiera pubblica, alta solenne della Chiesa, che per
non scadere al rango di esteriore convenzionale di cerimonia religiosa o di ‘confessione labiale’, per usare le
parole di Bo, ha bisogno del rigore della coscienza critica del credente, ha bisoano, o, dell'umile interiore
sofferta partecipazione dell'orante, per rendere piti sutentica & pitl piena I3 comunione che I3 preghiera liturgica
vuole esprimere.

Commemerazione di Carlo Bo - Urbino, Cattedrale, 22.07.2012.

Franco Gori

From: Caio Tizio

Sent: Sunday, February 03, 2013 6:51 PM

To: Direttore Resp. & Edit.

Subject: Re: Errata Corrige Re: Rif. Fax/Ricordo di Carlo Bo

La ringrazio per la sua disponibilita.ll, mio articolo & stato gia pubblicato . Prof. Caio TIZIO

K6szondm a diszponibilitasat. A cikkemet mar publikaltdk. Prof. Caio TIZIO

From: Direttore Resp. & Edit.

Sent: Saturday, February 02, 2013 8:17 PM

To: Caio Tizio

Subject: Re: Rif. Fax/Ricordo di Carlo Bo

Gentile Autore,

I’ho letto attentamente. Mancano i riferimenti delle fonti. Per poter pubblicarlo La prego cortesemente di
corredarlo con note di riferimenti, con elenco bibliografico delle fonti utilizzate. (Un esempio eclatante gia
dall’inizio: le righe 4-23 sono prestate da Wikipedia ed & omesso il riferimento.)

Resto in attesa del completamento di sopra richiesto.

Cordiali saluti e buon lavoro anche a Lei,

Prof.ssa Melinda B. Tamas-Tarr

Kedves Szerz§!

Figyelmesen elolvastam. Hianyoznak a forrasokra utalasok. Hogy publikdlni lehessen, kérem
sziveskedjen ellatni a hivatkozasok jegyzékével és a felhasznalt forrasok listajaval. (Egy eklatans példa
mar az elején: a 4-23. sorok a Wikipédiabdl kélcsonzottek, de hianyzik a hivatkozas.)

Varom tehat a fent jelzett kiegészitést.

Szivélyes lidvozlettel és j6 munkat:

B. Tamas-Tarr Melinda

tanar

From: Caio Tizio

Sent: Saturday, February 02, 2013 7:11 PM

To: Direttore Resp. & Edit.

Subject: Re: Rif. Fax/Ricordo di Carlo Bo

Gentile Direttore,

Le ho inviato come richiesto il breve articolo su CarloBO, Le sarei grato se mi facesse conoscere le sue
determinazioni. La ringrazio e Le auguro Buon Lavoro. Prof. Caio TIZIO

Kedves lgazgato,
Mint ahogy kérte, elkiildtem Onnek a révid cikket Carlo Bordl. Halas lennék, ha megtudhatndm a déntését.
Kdszéndm és jé munkat kivanok Onnek: Prof. Caio TIZIO
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Il giorno 25 gennaio 2013 07:39, Caio Tizio ha scritto:

Gentile Direttore,

Le faccioa avere il testo come richiesto, In attesa di un suo riscontro, La ringrasio e Le auguro Buon Lavoro.
Prof. Tizio

Kedves lgazgato,
Mint ahogy kérte, itt kiildom a szoveget. Varva a visszajelzését kdszonettel és j6 munkat kivanva: Prof. Tizio

Il giorno 24 gennaio 2013 22:29 Direttore Resp. & Edit. ha scritto:

Gentile Professore,

per poter decidere e per I'eventuale inserimento sul fascicolo NN. 93/94 avrei bisogno del testo ben
leggibile. La prego — come ho chiesto nella mia lettera - di inviarmi il file tramite e-mail.

Attendo quindi il file.

Cordiali saluti e buon lavoro anche a Lei,

Prof.ssa Melinda B. Tamds-Tarr

Dir. Resp.& Edit.

Kedves Professzor Ur!

Hogy donthessek a 93/94. szamban vald esetleges publikalasrdl, sziikségem lenne a jol olvashatd szovegre.
Kérem — mint ahogy kértem a levelemben — kiildje meg e-mailen keresztil. Varom tehat a munkat.
Szivélyes tidvozlettel és j6 munkat Onnek is:

B. Tamas-Tarr Melinda, tanar

Felel6s Ig. FGszerk.&Kiadd

From: Caio Tizio

Sent: Thursday, January 24, 2013 10:01 PM

To: Direttore Resp. & Edit.

Subject: Re: Rif. Fax/Ricordo di Carlo Bo

Gentilissimo Direttore,

ho ricevuto la Sua gradita risposta e La ringrazio per le sue belle espressioni. Capisco perfettamente tutte le
difficolta che Lei incontra ed affronta quotidianamente per andare avanti e portare a compimento il suo
dignitoso lavoro con grandi sacrifici, faro di tutto per fare abbonare la rivista alla nostra biblioteca
universitaria. Essendo un brevissimo Ricordo sul mio Prof. Carlo BO, Le sarei veramente grato se potesse
inserirlo in questo numero. La ringrazio e Le auguro Buon Lavoro. Prof. Caio TIZIO cel. XXXXXXXXXXXXX

Nagyon kedves Igazgato,

megkaptam  méltanyolt valaszdt és koszondm a szép szavait. Tokéletesen megértem a
nehézségeit, amelyekkel szembe kell néznie mindennap, hogy nagy aldozatok aran elére tudjon haladni
méltdsagteljes munkajaban. Mindent elkdvetek, hogy az egyetemiink konyvtdra eléfizessen a folydiratra.
Rovidsége |évén, valdban halas lennék, ha ebben a szamban megjelenhetne a tanaromrdl, Carlo Bordl sz6l6
emlékezésem. Kdszéndm és jé munkat kivanok Onnek. Prof. Caio TIZIO mobil Xxxxxxxxxxxxx

Il giorno 24 gennaio 2013 17:02 Direttore Resp. & Edit. ha scritto:

Gentile Professore,

ho ricevuto il fax del suo elaborato (Ricordo di Carlo Bo) e La ringrazio. Purtroppo il testo mi & pervenuto in
forma difficilmente leggibile, quindi gradirei la versione in Word trasmessa tramite e-mail per poter
leggerlo e valutarlo per un’eventuale pubblicazione (a partire dal fascicolo estivo/autunnale NN. 93/94
2013 o in poi).

Colgo l'occasione di segnalarLe la pagina http://www.osservatorioletterario.net/abb.htm per un’attenta
consultazione, dato che non ho condizioni favorevoli per la pubblicazione, non godo nessun tipo di
finanziamento istituzionale, gli abbonamenti o gli ordini degli attuali singoli fascicoli non coprono le spese
neanche di una edizione, figuriamoci di quella di un intero anno: piuttosto di tasca propria — dei risparmi
delle occasionali prestazioni professionali (dal 2008 sono praticamente senza guadagno) — con I'occasionale
aiuto finanziario del consorte, a stento riesco ad andare avanti per tenere in vita l'individuale impresa
giornalistica ed editoriale limitandomi soltanto all’edizione dei numeri di copie per gli abbonati e quelle per
il deposito legale...
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Colgo I'occasione di segnalarlLe il contenuto definitivo del fascicolo NN. 91/92 dell’ Osservatorio Letterario
d’imminente uscita: http://www.osservatorioletterario.net/osservatorio91-92indice-tartalom.pdf (tra pochi
giorni, dopo le bozze controllate, andra in stampa — attualmente sono in attesa del fascicolo dell’anteprima
stampa).

Restando in attesa del suo gentile riscontro Le invio cordiali saluti,

Melinda B. Tamas-Tarr

Dir. Resp.&Edit

http://www.osservatorioletterario.net/presentazione.htm
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Novita ed altri volumi pubblicati - dal 2009 - dell’Edizione O.L.F.A.:/Kiadéi ujdonsag és korabbi O.L.F.A.-kiadvanyok:
http://ilmiolibro.kataweb.it/community.asp?id=74180

Kedves Professzor Ur!

Megkaptam a faxon kiildétt munkat (Ricordo di Carlo Bo [Carlo Bo emléke]), koszondm. Sajnos nehezen
olvashaté a szoveg, szivesen venném a jol olvashaté word-valtozatot, hogy donteni tudjak az esetleges
publikacidjardl (2013. 93/94. dupla szamban vagy az azt kovetSkben).

Megragadom az alkalmat, hogy jelezzem figyelmes tanulmanyozasra a
http://www.osservatorioletterario.net/abb.htm oldalt, mivel nem rendelkezem kedvezé publikacids
lehetdségekkel, nem élvezek semmiféle intézményes tdmogatast, az elSfizetések és az egyes lapszamok
megvasdrlasa nem fedezi még az egyszeri megjelenés koltségeit sem, hat még az egész évre sz6l6t: sajnos
sajat zsebbdl allom a koltségeket — a megtakaritott alkalmi fizetéseimbdél vagy a hazastars alkalmi kisegitd
tdmogatasabadl (2008 6ta tulajdonképpen kereset nélkili vagyok) — és nagy nehezen tudom életben tartani
ezen individudlis sajto- és kiaddi vallalkozdsomat csak az el6fizet6i példanyokra és a torvényileg koteles
példanyokra szoritkozva.

Ugyancsak megragadom az alkalmat, hogy jelezzem az Osservatorio Letterario hamarosan megjelend
91/92. dupla szamanak végleges tartalmat: http://www.osservatorioletterario.net/osservatorio91-
92indice-tartalom.pdf (par nap mulva, az elényomat ellenérzése utdn a nyomdaba keriil — jelenleg az
elényomtatvanyt varom.)

Varva szives visszajelzését kildom szivélyes tidvozletem:

B. Tamas-Tarr Melinda

Felel8s Ig. Fészerk.&Kiadd
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